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Wychodzi w dnie przedstawien polskich. Cena egzemplarza
4 ont. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., potrocznie 2 zir.
kwartalnie 1 zir., miesigcznie 35 centow.

Teatr krakowski.

W tych dniach dawano w Krakowie po raz pierwszy,
Clavigo, tragedya w 6 aktach proza, Goethego.

Na poczatku r. 1774, przypomina Csas, Beaumar-
chais, autor Cyrulika Sewilskiego i Wesela Figara, oglo-
sit drukiem pamigtnik, zawierajacy dokladna relacya dra-
matycznego wypadku, jaki w jego wlasnej rodzinie dziesig-
cig laty pierwej miat miejsce. Mlodsza siostra Beaumarchaisgo,
Marja mieszkajaca w Madrycie przy starej siostrze zamg-
znej, byla zar¢gczong z mlodym, utalentowanym pisarzem,
jmieniem Clavigo, ktory ja. otrzymawszy posad¢ archiwi-
sty krolewskiego, opuscil. Na t¢ wiadomo$¢ Beaumarchais
pospieszyt z Paryza do Madrytu i wymdgt grozba piSmien-
ne os$wiadczenie, w ktorych Clavigo przyznaje, ze wzgle-
dem narzeczonej haniebnie postapit i zerwal z nig bez za-
dnej z jej strony przyczyny. Zaraz potem Clavigo pogodzit
sic¢ z Marya 1 dawna narzeczong za zon¢ pojac obiecat,
lecz przed samym §$lubem znowu zmienit zdanie i oskarzyw-
szy Beaumarchaisgo o gwalt postarat si¢ o rozkaz wypedze-
nia cudzoziemca z Hiszpanii. Przy pomocy ministra fran-
cuskiego Beaumarchais dotarl do osoby kréla i dymisya
Claviga z urzgdu wymodgl. Marya umarta z rozpaczy. Clavi-
go zyt do r. 1806, w ktéorym

towarzystwa naturalistow w Madrycie.

zmarl jako wiceprezes
W  kilka miesiecy po ukazaniu si¢ 6w pamietnik
wpadt w rece Goethego. Za namowg przyjacidtki swej sio-
stry, Anny Sioilli Miinch, Goethe napisat w niespelna o$m
dni powyzsza tragedya. Cztery pierwsze akta sa wiernem
tlumaczeniem roztozonem w dyalogi, pamig¢tnika Beaumar-
Mysl
niemieckiej, ktéora Goethe zebrat w Alzacyi, i w r.

chaisgo. piatego aktu wzigta jest ze starej ballady

1771
Herderowi do zbioru piesni ludowych przestat.

Do Claviga sam Goethe oraz jego najgor¢tsi zwo-
lennicy nigdy wielkiej warto$ci nie przywigzywali. Niemniej

jednak jest to utwoér interesujacy, zawiera wiele scen

bardzo 1 prawdziwie dramatycznych; intryga rozwija si¢

szybko i1 naturalnie, stabnie dopiero przy koncu, gdzie

spotkanie brata z uwodzicielem sprowadzone zostato w sposéb

zanadto naciagnigty, bo wskutek niedbalstwa stuzacego

Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru polskiego
—>Srano od 10 do 12, po potudniu
od 3 do S5tej.

w gmachu teatralnym

Claviga, ktory obrat krotsza droge ,bo panu spieszno

byto.* Charaktery mezczyzn narysowane sa $miato, wy-

datnie i plastycznie. Clavigo, czlowiek nawpot wielki

i nawpol maty, ambitny 1 staby, migkkiego serca lecz

prozny i tatwo ulegajacy namowom, przypomina Weislin-
gena z Goetza z Berlichingen, podniesionego do rozmiarow
gtéwnego bohatera. Obok niego réwnie jasno wychodzi

Carlos, doradca, zlty duch Claviga, odzierajacy Marya
kochanka

bijacy w stabe strony, w préozno$¢ i ch¢é wynie-

z wdzigkdéw, w jakie ja poetyczna fantazya
ubrata,
sienia si¢ przyjaciela. Niemniej wiernie skre§lit Goethe

Beaumarchaisgo. Marya, stabowita i wrazliwa istota, nie

ma wybitnej indywidualnosci i nalezy do najubozszych
kreacyi kobiecych wielkiego poety. Raz jeden tylko w niej
gieniusz si¢ zdradza: gdy nawrdcony Clavigo klgczy u ndg
kochanki, si¢ na szyje
,»Siostro, ze ja
figury:

sg zupehnie

Marya rzuca siostry wotajac:

zkad on wie, go tak kocham?* Inne
Zofia, jej maz, hiszpan Buenco, Saint George,

podrzednie, wprowadzone dla wykonczenia
akcyi i1 zapelnienia sceny. Styl zaleca si¢ jedrnoscia i uczu-
ciem, czasami wpada w odcien patetyczny, nieco przesadzony.

Gléwne role w teatrze krakowskim obsadzone zo.

staly w sposdb nastgpujacy: Marya, pani Hoffman; Cla-
vigo, p. Benda; Beaumarchais, p. B. Ladnowski; Carlos,
p- Fiszer. Pojecie r6l, ogdlne linie, w ktorych poruszaja

si¢ charaktery, nie pozostawiaty nic do zyczenia, §wiadczyly
o intelligencyi krakowskich artystow, ktorzy tem wigksza
polozyli zastuge, ze nie ma u nas stalych pod tym wzgle-
dem tradycyi i wzorow. Pan B. Ladnowski bardzo trafnie
obrat dla
nerwowa gwaltownego Francuza doskonale przypada do

siebie roi¢ Beaumarchaisgo; nami¢tno$¢ nieco
jego natury, glosu i ruchow; kostyum i ta raza odznaczat
si¢ nadzwyczajng starannos$cig i dobrym smakiem. P. Benda
z zyciem i prawda odmalowat stabos$¢ duszy Claviga. Carlos
mogt by¢ nieco lzejszym i powinien predzej mowic. Prozno
dodawa¢, ze Marya, pani Hoffman, Zywe wrazenie zrobila;

role tego rodzaju sa jakby umyslne Hoffman

pisane.

dla pani
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Obraz dramatyczny z chorami w o aktach, podlug Libretta Scribego utozony przez Ago.

Obraz I- Obraz 2. Obraz 1 ni, .
Niewolnicy. Winienie far. Inkwizycyi. Ua morzu. Powrot M owej. Drzewo zatrute.

(Nowa wystawa i garderoba, nowe dekoraoje pedzla p. Pohlmana)

Don Pedro, prezydujacy N . .
o o elusko, niewolnik P. Baranowski
w ra.dzw krola' P. Lesz'czynsk.L Selika, niewolnica Pni Szvmanska
Don Diego, Admirat P. Krolikowski. 1 majtek _ P B ky i
Ines, jego corka Pna Budkiewicz. 2 majtek P. Sql OWSK.
. — . Salamon.
Vasko de Gama, porucznik o Wielki Kaptan Brahmy P. Koncowioz
okretowy — P. Szymanski. 2 Kaplan _ P. Sikorski '
Don Alwar, radca krolewski P. Linkowski. Paz krolewski — P. Sulk : "
Wielki Inkwizytor Lizbony P. Galasiewicz. 2gi Paz P;l: Rlelyz(;\;(vs a;k
I radca o p- Sll‘(OI‘Skl: Anna, stuzebna Donny Ines Pa Nieczgglewska
2 radca — p. Mikulski. i
Dama ~ Pna Urbanska.

Rada krolewska. Biskupi. Bramini. Afrykanie. Afrykanki. Oficerowie. Zotnierze. Majtkowie
nj stuzebne. Rzecz dziejesi¢ wl.i w2. akcie wLizbonie, w 3. na okrecie, 4.1 5. w Afryce.

Miedzy -2 a 3. aktem z powodu ustawienia okrgtu uprasza si¢ Sz. Publiczno$¢ o cierpliwosé
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Z nastgpnem przedstawieniem zaczyna si¢ abonament 7 osoby abonnin™ = i+- ,

sobie zatrzymaé swoje miejsca, racz¢ si¢ wczesnie zglosi¢ do kasy teaMnej’

Poczatek o godzinie 7.

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko
Z drukarni E. Y.iniaue



